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La diversion genuinamente espaiiola contintia liae
ciendo de las suyas.

En Cartaya (Huelva) se corrieron jpor Ia noche!
toros, y uno de ellos hiri6 & un capitalista del ramo
de aficionados.

Comenzo el juzeado 4 instrair diligencias y el al-
calde, con tan plausible motivo, suspendio las corri-
das subsignientes,

iQué hubo hecho! Creyendo los zulis de Cartaya
que la culpa de la suspension era de Ia justicia, se reu-
nieron en niimero de tres mil frente al edificio del
Juzgado y se salieron de madre, y querian arrastrar
al juez, y comerse la mar salada.

Intervino la guardia civil y se pudo conseguir que

aquellos apreciables vecinos se retirasen 4 sus casas,
no sin hramar antes de corage. | 1

Ksa aficion desordenada la corregiriamos nosntros
bien pronto soltando un par de toros en las calles de
Cartaya, para solaz de los aficionados; pero soltarlos
&4 diario; que no pudiese salir un vecino ni siquiera &
comprar & laplaza.

Porque en los pueblos esa diversion tiene todos los
matices de las mis solemne barbaridad. Digalo sino
aquel lugarejo donde el alcalde prohibio las novilla—
das hasta que se pagase al maestro de escuela, y los
vecinos, en venganza, deslomaron 4 palos al pobre
profesor arrojindole extramuros y amenazandole con
colgarle de un arbol si volvia & la poblacion.

Con pueblos asino es estrafio que gocemos tan
buena reputacion entre fraachatles, macarrones y
demds naciones continentales.

Debieran prohibirse los toros; al menos en los pue-
blos pequerios. |

X de haber corridas ;no valiera mds que fuesen de
caseros? | ' .

Asi la diversion seria honesta al par que popular,

y los inquilinos tendrian el soberano placer de colo-

car pares al relance 6 cuarteando sobre ¢l cervigui-
llo de su mayor enemigo.

Pero por lo mismo que es bueno veran Vdes. como
no sucede nada, y continuardn los novillos estro-
peando cindadanos en plazas y calles, mientras los
caseros seguirdn volteando inquilinos dentro de las
casas. | .

i1 todo anda patas arribal

o
# x

Hay algunos sacramentos que no deben frecuen-
tarse. 1l del matrimonio, por ejemplo, trae sus quie-
bras. '

Un gallego natural de Santiage viene de Buenos
Aires, desembarca en Vigo, y ve una galleguita gue
le hace tilin.

Nuestro hombre es honrado 4 carta ecabal y ho
quiere abusar de su amada; por consecuencia la lleva,
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al altar y un cura les echa las bendiciones. _

El gallego y la galleguita son felices, y pasan los
tres primeros meses en la mds hermosa de las lunas
de miel. ' ;s

Un dia sale él 4 la calle y se encuentra con un
amigo que viene de la Argentina, que le dice de bue-
nas a primeras:

—He pasado por Rosario de Santa I'¢ y te traigo
recuerdos de tu mujer.

Kl gallego cae anonadado en hrazos del amigo;
pero luego se repone, llega 4 casa, toma et dinero
que encuentra y desaparece del mapa.

La pobre galleguita cuando supo que estaba casa-
da con un bigamo tambien tuvo su correspondiente
pataleta,.

Resultado: un hombre, cuyo paradero se 12N0Ta,
casado con dos mujeres.

duién sabe si 4 estas horas se ha vuelto & casar
en Francia # donde se halle?

Por que estos frecuentadores de sacramentos son
atroces,

E S
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El famoso eriminal el Mellado, fugado de varias
carceles, de cuyas hazaiias se ha ocupado la prensa
en varias ocasiones, ha escrito 4 Jerez, como si fuera
una reina. Natalia, diciendo que le preparen aloja-
miento, pues piensa pasar una temporada en dicha
poblacion,

Ha hecho bien en escribir anticipadamente, pues
asi se le podra recibir con los honores debidos & su
clase. - .

Saponemos que echardn las campanas 4 vuelo, sal-
dran 4 recibirle las autoridades y por la noche habra
velada literaria.

Como hay Dios que los bandidos que se usan ahora
dan quince y raya 4 los de otros tiempos.

Si el Mellado pasa la temporada que se propone
en Jerez, somos partidarios.de que se encarcele 4
todos los hoinbres de bien. LR

Por que conforme vin dad osas en eso tendremos
que parar. i R RS
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Leemos en los periodicoss

«Ha sido robada Ia iglesia de V. 0. T., de Santia-
go. Los ladrones se llevaron una gran cantidad de
plata que habia en la sala de jantas.»

V. 0. T. (véote) dirian los ladrones al repartirse la
plata.

Nunca habra estado tan justificado el titulo de esa
iglesia.?

Tambien es melonada, sabiendo Io que pasa en to-
das las iglesias del reino, que haya habido gente de
tan poco fuste que deje la plata en un templo 1y
en un templo llamado V., O. T!

Ya verdin algo mas desde ahora en alelante.

En las iglesias, tal como se han puesto, solo se

deben dejar cirios y oraciones.

* %
iQué escena mds conmovedora pasd dias pasados
en Aspin, pueblecito de los Pirineos!
Un oso entrd en el pueblo y la gente despavorida
se refugid en las casas, atrancandose.
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Solo una nifia de pocos ailos quedd ﬂmndunada en
medio del arroyo. El 0so hambiento se dirigid hacia
ella. {Grito de horror entre las gentes gue estaban en
las vent&na%' Todos vieron ya despedazada 4 la ni-
ita, euando joh felicidad! se oye el ruido de un viglin
desastrosamente rascado por un aficionado, y el ose
se para, se endereza, se pone & bailar y sle_}a, 4 la chi-
quilla,

El 0so era un animal amaestrado que se le habia
escapado hacia tiempe 4 un tiritero, y se puso 4 bai-
lar remrd&nﬁmae de su vida anterior.

Por eso 88, dice que }a costnmbre es una segunda

naturaleza.

Si el 0so en vez de ﬂcstm* acostumbrado & bailar
con musica baila 4 pﬂiﬂ seco, se werienda & la niia,

Bendigamos la miisica que domestica 4 todas las
fieras que vieron laluz en el Paraiso.

No en el paraiso del Liceo.

5

En Montluco (Francia) hay un obrero que tiene
una barba que mide dos metros, treinta y dos centi-
metros. .

Ordinariamente la lleva oculta baj jo la ropa, por-
que de llevarla suelta harreria la calle con ella.

En invierno le sirve de colchon: pem tiene que
ponerse boca abajo,

Varios empresarios han tratado de exhibirlo al
publico, pero ¢l se ha negado siempre y guarda su
barba monumental pows la Frane ¢, potr la helle
Franece.

Es un barbudo patriota.

hacer con esa barba!

Las desigualdades barbudas son las mtis de la-
men ar. :

A nosotros nadie nos quita de la cabeza que ese
mtlonario en pelos ha acaparado la barba de nuestro
amigo querido Ceferino Palencia y de algunos otros
que se hallan en su caso,

| LIDAN.

PICARCS NERVIOS
—iDoctor, venga por favor!
Mi mujer-estd muy grave.
Ay, Doctor, usted, no Eahe
lo que yo sufm Da@tﬂﬂ
—dQué mal uquﬁ;&‘ﬁ‘ﬁu aspnsa*‘
— ;Qué mal? Usted lo dlr{i &E,
Yo tan solo sé que. as{}ﬁ o
muy nerviosa, muy neryiosa.
(Con sus berlinﬁhﬁs e aaeﬂm
en un mes que lleva asi =
he adelgazade jay de mi!
lo menos arroba y media.
Siempre estd de mal humor,
fiera, irritable, irascible.....
Vivir asi no es posible,
no es posible, no seiior,
No se la puede agunantar;
no se la puede sufru' _
Ay! Yo me moy & mﬂrlr,
0 yo me voy & matar!
Vivo en constante afliccion,
en perpétuo ten con ten.....
—¢Come poco?

1?...

—iQuid! {Muy bien!
—¢Y duerme?

—Como un lirén!
No 82 como defenderme
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de su cardcter tenaz.

En mi casa solo hay paz
cuando come 0 cuando duerme.
(Al variar el tiempo es cosa

de no resistirla! -
—iYal
.Y sila atmosfera estd
cargada su pobre esposa
se exalta14?
—¢Uhmo no?
Mas por cargada que esté
la atmosfera, crea usté
que mds eargado estoy yo.
Tanta y tanta impertinencia
con paciencia sufriria,
pero temo que algtn dia
se me acabe la paciencia,
y entonces,....
——;Tenwa. usted Lﬂllﬂ&
Esas l‘ﬂllj@] €5 NEerviosas....
—S1, selior, pero es (que hay cosas
que & uno le llegan al alma,
.Ve usted este cardenal?
— Caramba! ;Qué ha sido eso?
—Pues nada, esto ha sido un beso
de mi esposa..... angelical.’
Me guniere de una manera
tan expresiva y tan rara,
que hoy me ha deshecho en la cara
la tapa de una sopera.
—Son unas calamidades
esas mujeres asi.
—iDigamelo usted & mi!
—iHombre! .3,‘51 habra novedodes?
—-:Novedagdes? |
— 3 posible!
iEstard en estado!
lQuldﬁ
El estado en que ella estd
es un estado 1nautr1bie
—:Tiene calenturas?
% ~-1No!
—¢:Y céuando se halla ﬂsut&da
de qué se queyﬁ
~~—:De nada!
iEl que se quelra SOy }ru'
Yo, que por mi mala estrelia
sufro este terrible tormento;
YO, que no tengo un monmento
de tranquilidad con ella.
No hay dinero que le baste!
il mejor dia la pego!
Inutilmente le ruego
que por Dios-Santo no-gaste.
i T'oda stiplica es en vano!
A}Fﬂr tué al Siglo y comprd
seis sombreros, un relo
y diez trajes de verano,
Los dependientes se asustan
al ver sus compras sin tasa..
1Y euando las tiene en r:a,sa
dice que ya no le gustan!
En lo de ayer se gastd
un dineral jya se ve!
Y luego, piguelo nsté,
es decir, piguelo yo.
Me desconoszeo & mil mismo
&ndu pm&a lo que paso.
-G “@sposa es un caso!...

—iDe histerismo!
—Y0 eretl.... ;Con que es histérica?
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En el café cantante gana diez reales diarios.
Jpor qué gasta mas de sesenta
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sultd corria
cepnar sin mi premiso.

ingo.

¢ la corria der dom
wzds, porque la que re

—Lo que te voy 4 dar yo van 4 ser tres /mang

1

—Devaélveme las tres pesetas que te di p
fuiste ta, que te marchaste con aquer lipend:
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131 fuese el coleral
— Quia!

— Lo parece, porque estd
casi siempre tan colérieal,.,,
~—+Ks juven?

— Noj; treinta y tres.
—¢Y desde que se han easado,
digame usted, no ha notado?..,
—iS1 me le casado hace un mes!
—¢Y ella tendria otro amor?
—No, sefior! {Dios es testigo!
—Puede usted hablar conmigo
como con un eonfesor.
Diga la verdad. = -
—idue no!
cOtro amor? jQué tonteria!

S1 la pobre no sabia
qué era amor, hasta que yo
llegué de Cuba y la vig
nie mird, nos comprendimos,
¥y entre caricias y mimos
me did el anhelado s

La doté en medio millon:
juzgué mi dicha segura,

y hace un mes, el sefior eura
nos echo labendicion.

—Tal cambio;, —vuelvo 4 mi tema, —
prueba que en ella imperioso
rige el sistema nervioso,
—iCanario con el aistema!
—Usted 1o sale lo que es

la que padece histerismo. ...

Lo que le gusta ahora mismo,
le p:oduce horror despues;

ya irritable, ya insensible,
cuando es angel, cuando harpia;
estd carifiosa un dia,

y al otro dia irascible.....
Créame usted, yo no puedo.....

Esos casos siempre son

nuestra desesperacion.
Las nerviosas me da miedo,
y tengo motivos.....

L= 2Qué?
—iYo, como usted, he sufrido!
i Yo también victima he sido
de una histérica!l

—281, eh?

~— Kra una chiea preciosa,
una muchacha hechicera:
pero, por desgracia, era
mMuy nerviosa jimny nerviosa!

Voluble, por su dolencia,
un dia amor me juraba,
pero jay! al otro me ediaba
¢con rencorosa vehemeneia,

1Yo sufria gu desdén!
ifira mi dicha, mi awmor!

Pero jay! un dia —jqué horror! —
jhuyo del pueble!
—¢Con quién?

~—iSolita!

—Con que golita?
- i8¢ marcud & un convento!

—iYa!
¢Profest de monja?
—iQuia!
iSe escapd la probrecita!
—¢Otra vez?
— Dejo el convento,

segiin murmura la gente,
con yo no sé qué teniente

e W -,
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de no sé qué regimiento,
—iVaya con la santurrona!
—Qué Listima! (Era mny bella!
Yo no he vuelto 4 sab r de ella
porque no he vuelto 4 Gerona.

—Yo soy de Gerona A ver
s1 econozeo & esa infeliz?
— Se llama Rosaura Ortiz.
—iCaracoles!.. {{Mi mujer!!

Virar Aza.
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HISTORIA DE UN SOMBRERD
cuién no conoce 4 Ceferino Tenderete?
ks uno de los jovenes mds visibles de la corte.
Elegante de nacimiento, guapo de profesion y ama-
dor-de real orden, encamina todas sus aspiraciones 4
un solo objeto: el de ser amado por las mujeres.
Para conseguirlo, pone en juego cuantos elemen-

. tos le propérciona la naturaleza, aparte de los que

poseen los industriales que se dedican 4 hermosear

. los fisicos del género humano.

No hay pantalones como los de Ceferino, ni levitas
como las suyas, ni corbatas, ni sombreros.... sobre
todo los sombreros.

Hace pocos dias Ceferino penetrd en una sombrere-
ria,

—Necesito un hongo —dijo al dependiente.

—éDe qué forma? |

— )¢ una forma novisima,

—Lios tenemos en forma de tubo, de pantalla chi-
na, de cafetera rusa, de palmatoria....

—Nada de eso me satisface. Yo lo quiero de una
forma estraiia para que no se me confanda con log
demds séres gue usan sombreros hongos en el mun-
do. |

Y después de nna acalorada discusion sobre las
condiciones estéticas de todos los modelos conocidos,
Tenderete salio de la sombrereria encargando gue se
le hiciese un sombrero blaneo en forma de dedal con
el ala recogida y la cinta ancha.

Dos dias después, el joven innovador hacia su en-
trada en el café ostentando aguella extraiia prenda.

—iHombre!--Le dijeron al verle sus amigos,

—iQué cosa tan bonital

—cL.o ha comprado usted agui?

—iPero qué buen gusto tiene ese Ceferino!

El aludido pased su mirada despreciativa por aque-
lla multitud de cursis que Ie rodeaba, y coloco el
sombrero con cierta indolencia sobre uno de los di-
vanes del café. |

El amor propio del joven innovader habia quedado
satisfecho. Todos los ojos se dirigian al sombrero.
Hasta Valeriano, su eterno enemigo, el impugnador
constante de su belleza, el que en mds de una ocasion
le habia querido disputar sus conguistas amorosas
no pudo menos de reconocer que aquel sombrero me-
recia cualquier recompensa.

Después de haber excitado la admiracion de sus
contertulios del café, Ceferino salit 4 la calle.

Llovia copiosamente.

—iCdscaras!—dijo el joven elegante.—La hume-
dad puede malograr la belleza de este sombrero sin
igual.

Y lo cubrid con su pafiuelo.

El temporal arreciaba y Ceferino tuvo que tomar
un coche que le condujera al teatro, donde pensaba
encontrar 4:la bella Agripina, una viuda que le ha-
bia jurado amor eterno.

—jQué impresion va & producir en.el alma de Agri-
pina esta elegante prenda!—iba diciendo para si.

e e
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Pero Agripina no estaba en el teatro.

Ceferino no quiso perder la ocasion de lucir el
sombrero, y penetrd en la sala. Casi todos los espee-
tadores clavaron en ¢l sus gemelos.

—jQué raro es!—oyo decir 4 su lado.

—iPero qué bonito!

Te_ndemte coloch su sombrero sobre la butaca
proxima & la suya y dejo que las miradas se extasia-
ran en la contemplacion de aquella prenda sorpren
dente. : |

En aquel momento llegaba una seiiora, acompaiia-
da de su esposo, y sin fijarse en el sombrero, se dejo
caer & plomo sobre la butaca que lo contenia. :

Ceferino lanzd un jay! de dolor y no pudo menos
de empujar 4 la sefiora.

_Entonces el marido, que era un celoso atroz, co-
g10 & Ueterino por el cuello, y sacadiéndole con fuer-
za le llamo bruto, |

El sombrero babia quedado convertido en una bre-
va madura y proxima 4 la putrefaceion.

— Yo debia 1eclamar dafios y perjuicios; :sabe us-
ted? —gritaba Ceferino en el eolmo de la desespera-
c1on,

—iVaya usted al infierno! - contestd el marido de
la sefiora volviéndole la espalda.

Ceferino abandoné el teatro. Su sombrero habia
perdido el encanto de la forma.

—Hubiera preferido que me dieran una puiialada
—decia tristemente mientras encaminaba sus pasos
al domicilio de Agripina.

Alli le esperaba un nuevo disguste. Valeriano, su
enemigo irreconciliable sostenia animadisimo didlo-
go con la bella vinda. : |

—¢Qué haces tit aqui?—no pudo menos de decirle
Ceferino.

Valeriano palidecid, pero tras algunas explicacio -
nes satisfactorias, pudo conseguir que el enamorado
Joven se tranquilizase completamente.

Después se levantd dejando 4 Ceferino en dulce
coloquio con la viuda., oA R

Ella acab6 de derramar en su alma el balsamo de
la tranquilidad y todas sus dudas se disiparon para
no pensar mas que en la dicha do ser amado por
Agripina,

—iDiablo!—exclamaba Ceferino algunos minutos
después.—Valeriano se ha llevado por equivoeacion
mi sombrero,

Efectivamente, la elegante prenda no estaba en
el sitio donde ¢l ]a habia dejado al entrar.

Mafiana desharé la equivocacion —dijo Tenderete
cogiendo el sombrero de Valeriano, y salit 4 la calle
pensande en el amor veliemente de Agripina y en sus
triunfos sobre el cursilon de Valeriano.

Aquella noche Ceferino durmio mal.

~-4Qué habra sido de mi sombrero?—decia dando

- vueltas en la cama,

~Después comenzd 4 sofiar que el sombrero habia
caldo en poder de unos criminales de mirada torva.
Uno de ellos, después de olerlo, habia coneluido por
hincarle el diente... Este suefio horrible desperto 4
Ceferino, que se puso & dar voces hasta alarmar los
demas huéspedes.
—aQué le pasa & usted?—1le preguntaba la patrona
acudiendo despavorida al cuarto del joven
-—Nada... nada,— contestaba él:—déjeme usted so-

lo... Necesito coordinar las ideas...

Al dia siguiente recorrié todos los sitios en que es-
peraba poder encontrar 4 Valeriano pero su trabajo
resulto inutil.

Por fin,una tarde mientras reflexionaba tristemen-
te ante el escaparate de una sombrereria sobre la
desaparicion de la prenda sin igual, vié venir calle

1
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arriba & Valeriano.

iQué sorpresa! Su infiel amigo Hevaba puesto el
sombrero, y Ceferino se lo arrebatd de la cabeza,
lanzando gritos de indignaci¢n.

Aquella misma noche, Tenderete de vuelta en su
casa, después de haber sostenido un amoroso didlo-
go con la vinda deecia contemplando el sombrero:

La verdad es que Valeriano ha lucido ensu cabe-
zo este bellisimo adorno. La idea de que no he sido
Y0 su unico usufructuario, me martiriza pero en cam-
bio, Agripina me ama 4 mi solo.

En aquel momento el joven levantaba el forro del
sombrero por haber notado que ocultaba un papeli-
to. '

—Es una earta — exelamd, después de haberlo des-
doblado. _

La carta era de Agripina y esfaba divigida & Va-
leriano en estos términos:

«lusta noehe no viene & verme el bruto de Ceferino
T'e espero sin faita.» - |

Ceferino se dejo caer en la cama como un fardo. El

sombrero al desprendérse de entre las manos, fué 4 |

sumergirse en el vaso de noche. |
Para que se vea que no puede uno fiarse de los
sombreros..... |

Louis Tanoabpa

mmmmmww—?'ﬂ.mmmm
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CANTARES

Clon pensamientos de varios hombees eélebpes
BARTA

A veces el egoista
es capaz de prender fuego
&4 la casa del vecino....
para hacer freir un huevo.

BECCARIA

Aunque no sea muy bella,
graciosa la quiero yo;
que es una hermosa sin gracia.....
una rosa sin olor.

BEYLE

Muere joven la mnjer
que hace vida fementida;
que el eamino del placer
es atajo de la vida.

CERNVANTES

Es natural condicion
de la mujer, desdefiar
4 quien la guiere, y amar
al que hace su perdicion.

HEIXE

En la vida, espera el hombre
amor y gloria y fortuna;
mas solamente 4 la cita
la muerte acude..... jes la tinica!

HOUSSAGE

Las ilusiones son cero,
pero con los ceros se hacen
en cuestiones aritméticas
las mejores cantidades.

MUSSET
Una eccuacion suele ser

frecuentemente el amor;
su wneognita, la mujer.
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NAPOLEON

Es muy facil detenerse
cuando uno va de subida;
pero es dificil hacerlo
al declararse en huida.

VICTOR=-HU GO

Nunca la sangre se lava
con sangre, que siempre suele
lavarse & fuerza de ligrimas.

VOLTAIDE

De un poeta ¥y un amante
¥y un anter y un burro viejo,
atngue no valga un comino,
con el tltimo me quedo.

Juan URiOSTE SoT0
OO OHAI IR ORI CHOA OO

PEPITO, PAGO Y PzRICO

Pepito era un mozo de café y vivia como un hongo,
quiero decir, que no tenia familia ni amlg{}s en quie-
nes colocar sus afecciones, -

Lios desengalios que habia sufrido en su primera
juventud le retrajeron del trato social, y concentro
todo su earilio en un gato, en Perico.

Perico pertenecia al dueiio del eafé donde servia
Pepito.

Era nuestro Perico un gatazo negro, brillante,
gordo, con hermosisimos ojos vexdeg }r unos bigotes
tiesos como alfileres, -

Lios dos amigos comenzaron HHE}HL].{} que es como
se suelen hacer las grandes amistades.

El primer dia que entrd Pepito en el café, se le
atravesd Perico entre las piernas y le hizo ﬂaﬂr de
bruces y romper dos copas, tres platillos y una bote-
lla de ron.

Lizvantose furioso, y tiles patadas saeudio al po-
bre gato, que por poco lo mata.

Al dia siguniente Perico se acercd humilde y zala-
mero, y comenzd & frotarse contra las piernas de Pe-
pito que se hallaba sentado descansando.

Este le hizo unas cuantas fiestas, y desde aguel
momento se reconciliaron y fueron los mejores ami-
g0s del mundo.

Eran dos seres que habian nacido para entenderse.

Todas lag mananas, al llegar el mozo, saludaba 4
su amigo diciéndole: «Arriba, Perico.»

Y Perico daba un salto y se le colocaba en los
brazos. Pepito le acariciaba, le dejaba en el suelo y
comenzaba la faena futmmn& de limpiar mesas y
lamparas.

En todas estag operaciones le seguia Perico como
sigue la sombra al cuerpo.

A veces tenlan conversaciones interesantisimas,

—¢Qué tal, Perico? shas almorzado?

Y Perico quejumbrosamente decia:

— i Miau!

—m?\i} te han dado nada esos bandidos fverdad?
i Pobre Perico!

—Miau!

—Ahora veris cdmo te regalo.

Y el mozo iba 4 la ¢ocina, y con sobras de carne
0 pescado del dia anterior &I‘I'Eﬂhbﬂ un suculento
plato para su compaifiero.

—iToma y come!—le decia amistosamente.

Y Perico engullia como un heliogibalo, mientras
su compailero continuaba en su trabajo.

Cuando el gato concluia el desayuno, se acercaba
a su protector, le agarraba con los dientes el panta-
1on y le tiraba.hacia la cocina. Esta era su manera
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de pedir agua.

Pepito se reia entusiasmado dlmendﬁ «Ahora voy,
pillin. » -

Y en un platillo le traia el agna mis frappiée que
habia en la casa, si era en verano,

Pepito ensefiaba 4 Perico 4 comer de todo. La mos-
taza concluyd por gustarle al gato bastante, después
de haber hecho muchos remllgﬂﬂ los pl‘lﬂ]ﬁl‘ﬁs dias y
haber intentado limpiar con las ufias los trozos de
carne impregnados en ella ;Qué mas! jHasta llegd 4
comer Perico melocotones!

¢Y sus habilidades? Eran mnchas y variadas.

A veces ponia la mano abierta delante de &l Pepi-
to v decia:

— A ver, Perico, yo soy Agnjetas que te va & picar;
arrancate.

Y Perico se arrancaba como un toro, dando un to-
petazo contra la mano de su amigo.

Otras veces le preguntaba:

—¢Como va esa salud, Sr, D. Pedro?

X efl gato alargaba la p&t't con reconocimiento y
sacudia la mano del mozo.

Iste idilio amistoso duraba hacia algunos meses y
los parroquianos llegaron 4 interesarse por tan con-
tinnada amistad y hacian mil caricias 4 Perico que
se esponjaba eon ellas.

Perico solo tenia un enemigo en el establecimien-
to. Exa o'ro mozo llamado Paco gue era de la piel
del demonio.

Paco y Pepito habian estado mas de cuatro veces
por venir & las manos 4 causa del gato.

Todo lo que el uno le acariciaba el otro le mal-
trataba.

Una vez, no pudiendo sufrir los malos tratamientos
de Paco, el gato le habia saltado & la cara.

—1Ya me las pagards!—murmurd al curarse los
arafazos el vengativo Paco.

Pasaron unos meses, y la vispera de un dia que
estaban.de asueto Paco y Pepito, desaparecio el gato

del establecimiento.

Pepito se volvio loco buscandole; 4 todos pregun-
taba por él, y hasta resolvioé poner un anuncie en im
periddicog,

Lamentandose estaba todavia, cuando se acercod
Paco y le dijo:

-—}la:ua,na, estamos los dos libres, iquieres venir &
almorzar conmigo? Te convido.

— Con eso de Pericn no estoy para nada.

— VYente; te daré un buen almuerzo y ademds te
distraeris.

Y tanto le suplicd, que al fin aceptt el convite el
sensible Pepito.

A las doce de la manana del signiente dia se ha-
llaban sentados los dos delante de nna magnifica
liebre estofada.

—Verds qué plato! —dijo Paco relamiéndose,

*“1 que parece bueno — contesto el otro.

Y se sirvieron ¥on abundancia,

Pepito encontrd la liebre exqguisita.

—Repite, repite—decia con sorna Paco.

Y su compaiiero repetia.

Lo cierto tné que se la concluyeron toda y no tu-
vieron ganas de comer més.

Por la tarde fueron & los periddicos locales 4 po-
ner el anuncio de la pérdida de Perico.

—iQuién sabe donde estard? Puede ser que esté
cerca de nozotros—decit Paco.

—iAy, pobre Perico! —murmuraba el otro.

Fuéronse 4 acostar, y al dia siguiente, al llegar
Pepito al café, vido 4 Paco y 4 los demas mozos que
le estaban esperando con el semblante muy alegre.

Asi que entrd, todos empezaron a decir:

R
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—iMiau! {Miau! {Mian!

—¢Ha aparecido Perico?--preguntd con alegria el
pobre.
~ —iMiau! (Miau! jMiau!—replicaban los otros rién-
dose.

—¢Se puede saber lo que significa tanto miau?

—Qué ha de signiflcar?—dijo el mas bruto de to-
dos ellos.—Que ayer te convidd 4 almorzar liebre

= | Paco... y la liebre era Perico.

~—iHorror! —murmuréd Pepito cayendo anodado,

Después se levanto furioso, y cogiendo & Paco por
las orejas, le administré una de achuchones y pata-
das, que si no se lo quitan lo mata.

Después rompio 4 llorar como un nifio, dicliendo;

—iMe he comido & Perice! (El tinico amigo que
tenia! ;Soy un antropofago!

Y desde enfonces no toma carifio & nada, de mie-
do 4 que los hombres se lo hagan comer.

Daxier OrT11Z.
KN AN OV e NN Y Y NS N S VNN NI R}

(NECESITA V. CRIADA?

— Muy buenas tardes,
- Muy buenas,
Pase usté. cQué se le ofrece!
—Pues vengo porque me han dicho
que estaban buscando ustedes
una criada, y como una
se dedica & ser sirviente,
me ha dicho la send Rosa,
que vive en el diez y siete
de esta misma calle, dice,
Rufina vé por si puedes
econvenir & la seliora,
y eomo yo, francamente
nesectto un acomodo
porque no es cosa que empene
los cuatro trapos que tengo,
para comer...
~  — 81, eorriente.
Y diga usted sen gué casas
ha servido?
—A (u Prosch ie
estaba en casa de un cura
natural de Carcagente
que me daba cuatro duros
tos los meses, mensualmente,
pero le han recomendado
una ¢hica que es pariente
_del obispo de Alcobendas,
.V ya ve ustes como &l tiene
ségueid por companerismo
que obedecer..... pero puede
pedirle usies los informes
que nesectte, si cree.....
— Bueno, bueno y sustéd sabe.....?
—De todo sé, mayornente.
Sé guisar unas patatas,
¢ freir unos pajeles
sé rebozar bacalado
y en fin {0 lo que se tereie.
—¢Y plancha usted bien?

— En eso,
mire ustes, no estoy muy fuerte
por mds que de cosas lisas
plancho un poeo.

- —Bien, jqué quiere
ganar?
— Pues, puede usté darme
igual que el de Carcagente,
ya ve #stes qne no es gran Ccosa.

8l M.E.CD.2016
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— Sin embargo, me parece

gque con tres dures y medio.....
—Pues, mire V., francamente,
me quedo en los tres y medio
siempre y cuando que me deje
salir todos los domingos,
—No hay ningtin inconveniente.
Solo le advierto una cosa,

que yo salgo 4 comprar siempre.
—¢Uon que sale usté 4 eomprar?
Entonces no me conviene.

Cesar Pugvo.
Y N S A AN AN AR N AN AN S AN

LA LENGUA

La lengua estd situada en la parte mas alta del
edificio humano.
- Esel badajo de la campana del pensamiento.

Limpia, fiya y da esplendor, dice la Academia
acerca de la lengua.

En lo de la limptesa estamos conformes, porque
indica el buen estado de la salud del individuo.

La lengua es lo primero que se le debe ensefiar al
medico,

Esun espejo que tenemos en la boca y que refleja
todos los trastornos intestinales.

Respeeto 4 lo de que sea /ija, no cabe la menor

~duda. Pues si fiji y todo se nos va del seguro, iqué

sncederia, si por desgracia, se pudiese largar de
hureo?
Nada: Declarémosla inanovible como pertenecien-

“te & wn euerpo fucultativo.

Lo de duar esplendor es lo més dificil en estos
tiempos, y conste que no lo digo por éste ni por

- aquél. Nosotros tenemos la culpa.

Hemos querido conservar la lengua de nuestros
ahuelos, pero de tan mala manera y con tan poco
cuidado, que se nos ha corrompido con el tiempo.

{Pobre Cervantes!... ¢Quac diria hoy al ver su lencua
en tal estado de putrefaccion? :
~ Yo tengo para mi gue la lengua es de lo mis per-
judicial que poseemos; y hasta abrige la pretension
de considerarla imitil, 6 poco menos.

Ni el suspiro ni Ia sonrisa necesitan de ella para
nada, y sin embargo saben expresar todo nn poema
de tristezas 0 de alegrias,

Kl gque eleva su alma & Dies en un momento su-
premo, apenas mueve sus labios: reza con el corazon,
sin ¢ue el mundo se aperciba de ello. {Qué puras
deben llegar al cielo ésas oraciones sin palabras!

Los 0jos también Luehlin, pero tienen un inconve-

- niente: no saben mentiy. Expresan el lengnaje de un

sentimiento sin disimulos ni rodeos.
Para mi un clego es un mudo del alma..,

Por eso me inspiran tanta compasion los ciegos.

Un hombre con los ojos grandes me parece que ha
de ser franco necesariamente. o

Tiene mas Bueco por donde zalir al mundo la vers
dad.

No hay duda de que la lengua estorba casi siem-
pre.

Hasta uno mismo se la muerde sin querer...

Tiene la forma de un puial y lo es en efecto.

Debiera considerarse eomo un arma prolibida.

Y es cobarde, muyecobarde, Vive parapetada detris
de una muralla de marfil y desde alli dispara sus
envenenados dardos.

Tiene algo del reptil que se revuelve en su agnje-
ro entre la ponzoeiiosa baba que destila.

La lengua no asoma nunca més que para hacer
burla 0 servir de escarnio.

%
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EL NOVEL

Pl B8

Dulcizsima Lola,

14,

de casa delic
la flor que te ofrezco

—A los veinte afios entré de caballeria... .

1014,

recl

y todavia lo soy.

be prop
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Falso intérprete del pensamiento, dice muchas
veces lo contrario de lo que le mandan decir, con
grave compromiso de su dueiio.

Sin embargo, hay quien se lo debe todo 4 la lengus:
su carrera, su fortuna, su gloria.

Hay artista dramitico y comediante politico que
han conseguido un puesto de honor, charlando més
en el café, que en la escena 6 en la tribuna.

Ayudada de una buena memoria, sabe hacer pro-
digios la lengua.

Un necio que hable mucho, puede llegar 4 parseer
un sabio.

jDesgraciado del sabio que hable poco!

A mi ha habido modistas que me han jurado anor
eterno; usureros que me han manifestado sn desin -
teres; politicos que me han hablado de su consecuen-

cua; Libertinos que me han sermoneado sobre mo-
k...

iCuidado que es embustera la lengual...

La mano que escribe es mds leal, y sobre todo,
deja una prueba irrecusable; pero la lengua niega
hoy lo que afirmaba ayer, sin el menor escripulo.

iCudntas veces tiene la mano que castizar sus li-
gerezas! |

Cuando descarrila la lengua de un maldiciente,
bien puede asegurarse que hay desqracias PErson -
les que lamentar, .

El choque de dos malas lenguas eos la mayor
catastrofe que se puede temer. No hay freno capaz
de evitar el horroroso siniestro.

Nadie sabe el peligro que corre cuando anda en
lenguas por esos mundos.

Los refranes todos 1ecomiendan el silencio, y hay
que convenir en la filosofia de los refranes. « En boco
cerrada no entran moscas...» <Al buen callar -
man Sancho,..» «El que tiene boca se equivoca.s
Pero ningtin refrén asegura que el gue tiene lengu
dice la cerdad,

Cuando la lengua no encuentra palabras, 6 no las
quiere encontrar, busca sonidos que ecareciendo de
significado propio 4 nada comprometen.

El psh... es. un silbido de serpiente que asoma la
rojiza lengua por entre las malezas de la ealamnia.

El que no se atreve 4 herir de frente una reputa-
cién, siembra la duda por lo menos, emitiendo ese
sonido que no llega 4 palabra y que 4 veces basta
para hundir un nombre en el lodo.

Dios supo lo que hacia en Babel confundiendo las
lenguas. jOjald durara la confusion todavia! Asi nos
entenderiamos por eserito, y de este modo sufriria-
mos menos desengaiios.

La pluma es mucho més prudente que la lengua,
Yy, sobre todo, més veridica.

Tan poco easo hago yo de palabras, que conozco
4 los howmbres por lo que se callan mas que por lo
que dicen.

De las mujeres no hablo, por que 4 esas no se las

- conoce, ni mudas ni lenguaraces, ..

L

iS1 las mujeres no hablaran serian dngeles!

Al hacer la mujer, Adan puso una costilla, el amor
todos sus atractivos, Dios toda su belleza, y el de-
monio, que tenia la obligacion de poner algo, le puso
la lengua.

X corto miarticulo por temor de que se me catija
la tdem,

JOsSE JacksoN VEYAN.
Y N NS Y N N NI N VNN A YNNG
LA RACHA DE LOS DESAF!OS

Los duelos estin de moda.
Somos monos de imitacion,

M.E.C.D. 2016
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gQue fulanito se ha batido ¢on nienganito?

Pues yo no soy menos jcaramba!: voy 4 mandar
los padrinos & Taruguete, que ayer me llamd ¢ongrio
en su periodico.

Y el duelo se verifica al otro dia en la célebre
quinta de Sabater. Se cruzan dos balazos y una de
las balas jhorror! v4 4 alojarse en la scacida ftora-
ciea...» de un arbol, la otra cruza la atmosfera sin
novedad; los valientes se dan un abrazo de reconci-
liacion y... {4 Fornos!

La verdad es que con esto de los desatios, los
chicos timidos de suyo, como yo, estamos asustados
Y 1o nos atrevemos & escribir articulos alusicos ni a
pellizear 4 las coristas.

No hace muchas noches fuimos & un estreno en un
teatro de Madrid un mi amigo y yo; la tiple, una
barbiana (de cuyo nonibre no quiero acordarne)
estaba en aquella obra superior; mi amigo se empe-
10 en que fuésemos 4 felicitarla. Ya nos dirigiamos
4 su cuarto, cuando nos salié al ‘encuentro otro ami-
go.—¢Qué vais 4 hacer, infelices? —nos dijo—No sa-
beis que esa, es la «esposa anonima, aunque (-
consceente del director del €Susurro umorosos?

—¢ Y qué?—exclamamos anibos ¢ dos.

—Nada; que en cuanto os. estralimiteis, un tanto
asl, os manda log padrinos.

Mi amigo no hizo caso de estas advertencias y
penetramos en el camarino de la tiple,

Kl director del «Susurro wmoroso» estaba alli,
Y.... nada; por mas barbaridades que dijo mi amigo,
el otro no salio de su apotedsis (que dice el munici-
pal de Pepa la frescachona); verdad es, que no
dejamos de la mano unos lermosos bastones de
roble..... C :

Milagro serd que no me mande los padrinos, el
peor dia, uno de esos... titeres. Por si acaso les ad-
vierto que la escalera de mi casa es muy mala y es
peligroso baj r rodando; y que yo, de elegir armas,
elegiria la winica de fuego que conozco:

iiLa badila!!

ALBERTO DE OJEADA.
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MISCELANEA

—jAy, seliorito, ocipeme en cualguier cosa!
—¢ Y qué sabes tit hacer?
—¢Y0? De todo.
—¢Te convendria de jardinero?
—; Dejar dinero? Nunea,
En los ojos de Raquél

mira su propio reflejo

su esposo, jhonito espejo .

s1 N0 se mira mas que él!

(.
—Me han dicho que en Paris se vende carne de
caballo y hasta de borrico.
— 4 V. ha estado en Paris?
— 81, sefior.
— Pues eso prueba que le han engatiado 4 usted.

Quisicosa

Pues setior, de ama de cria,
esta sirviendo Matea,
que es una mujer tan fea,
que serlo mis, no podria.

Y su seflor, que es muy rico,
asi que le vio su getu,
le ha comprado una careta...
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ipara que no asuste al chieo!
J. M. Soris Yy Mo~NToRrOD.
En el Hospital:
—iA ver! Sinapismos para el niimero 19,
—i51 ha muerto!

manos.
4 X
| Cantares
Con mis profundos estadios
| he llegado 4 averiguar
,, que aquel que quiera salir

tiene primero que entrar,

Como defino el amor
4 todos causa extraneza;
es un muiieco sin patas
que le falta la cabeza.

Mira no te pongas moiios,
que hace falta mucho pelo
y tu le tienes muy eorto.

Naciste y muri6 tu madre,
para ti jqué aciago dia!
ella comenzo & vivir
tu entraste en la agonia,

Cuando veas que estoy muerto,

ﬁ.

ponme por luces tus 0jos
Y por ataud tu cuerpo.
Mi tinico deseo es
que me digas que me quieres,
para morirme después.
Varentin Mowro.

Un maesto de escuela decia 4 sus discipulos:

—He llegado & oler que alguno de vosotros os
ensucials a la puerta de la clase, y como lo llegue 4

probar...

Epigramas
—Gil no quiere 4 su mujer
seglin la gente asegura.
—J30 no es cierto, Adelina.
—iPero si todas le gustan!
—Pues si & todas quiere ;es claro
que también querrd 4 la saya!

A Hermbgenes, que es soltero,
preguntdabale Dolores:
—sLie gustan 4 usted los nifios?, ..
—Mucho, le contesta Hermogenes,
pero son los de los otros.
—iPues casese usted entonces!

—Vuy d darle 4 usté una prueba
de confianza, don Blas.
—:;Como?
—Pidiéndole un duroe.
—:Y 4 eso lo llama usté dar?

Eovarpo GUILLAR.

¢A V. le gustan los versos?
— .08 pruebo alguna vez, pero me gustan mas
los esparragos, y mucho mis el jamdn con tomate.

ey ——

Preguntaban & uno que habia recorrido varias
capitales de Kuropa:
~—JHEn qué teatro se dan las mejores piezas?
—En el de la Moncda, de Bruselas,

-
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~—Entonces que se los apliquen al namero 20. No
es cosa de que los sinapismos se nos pudran en las
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Epitafios

Aqul yace un policia,
Y deseansa el muy gandul ZZ8
como en el mundo solia.

Maecero este pobre fué;
le mataron en dos dias
los discursos de Fabié,

Aqui yace Pedro Grulla,
gue fallecid & consecuencia
de un soneto de Carulla,

JoskE Doz bt La Rosa.

i

Ka una mesa;

Un convidado se inclina hacia el duefio de la casa
y le hace observar que son trece los comensales.

~—Ya lo sé, responde éste.

—¢Y mno le importa 4 usted nada? No es usted
supersticioso?

—=S1, y por esto es‘oy tranquilo. Ya sabe usted
que en estos casos la persona que ha de morir es la
de mas edad. Paes bien, entre los convidados repare
V. que no me he olvidado de wi anciana sueora.

T.03 trea hesos

Siendo muy joven la basd su novio,
y al sentir el placer de aquel contacto
exclamo entre los brazos de su amante:
—Jamés tu beso olvidaré, Ricardo!
IT.
Ya mujer, por capricho de sus padres,
¢ casO con quien no era de su agrado,
y penso, al primer beso de su esposo
—iQue era mucho mejor el de Ricardo!
I11.
Fué luego madre y cnando la besaba
su marido, pensaba con encanto:
—iKs el beso del padre de mis hijos
més dulce, mucho mas que el de Ricardo.
Vicror H, BURSET.

—>3e decia que Madapolan era un cobarde, pero..s
—dPero qué?
—Que ha estado 4 punto de batirse como otro

cualquiera.

—¢De veras? ;Ha tenido un duelo?
—No... pero le han dado una bofetada.

Mala sombra (Madrid).—Creo en su esplicacion. Va.
R. V'—asitampoco puede ir.

Silos. tMadrid).—Ira.

Zerrini.—Ya ie contesté en el niimero anterior,
A.F. T. (Burgos) —Esta ha resultado f1 jilla,
Cucufate.~lran las coplas.

A. P (Madrid) —Iran {as dos.

J M. F.—Eso ya esta muy ga-~tado,

Lueifer. (Madrid).—No sirve.

P C (Zaragosa).—;Es usted un albsrgadoe?
Juanaco iy Soledad (Zaragoza',—Nad sirve,

Tup. Tallers, ﬁhi_j §3.
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Con bultes que dan piedad
presento i Juan Casamadta,
gue no ha nacido patata
por una casunalidad.

<3¢ ANUNCIOS @g<e—o-

; BIBLIOTECA PARA TODOS

Ocho tomos ilustrados y
con cubiertas al cromo, que
forman una interesante no-
vela.—Precio de cada tomo
15 ¢éntémos en toda Espaiia.

BIBLIOTECA DE BOLSILLO

Coleccion de novelitas,
cuentos y anécdotas, com-
puesta de cinco tomos ilus-
trados con bonitos graba-
dos. — Precio de cada tomo
15 eéntimos en toda Espaiia.

|

|

| LA SAETA

PERIODICO SEMATINATI

FESTIVO, LITERARIO E ILUSTRADO

————PRECIOS DE SUSCRIPCIO N

Espaiia: Semestre, 5 ptas. — Afio, 8 ptas.
Eztranjero y Ultramar: Afio, 15 ptas.
mﬂ—m

No se admiten suscripciones por me-
nos de medio aiio en Espafia, ni por
mernos de uno en el extranjero. Pago
adelantado en letras de facil cobro ¢
sellos de franqueo. — Las suscripecio-
nes empezaran el 1.° de cada mes.

CUIDADITO CON ESTO

Elegantes tomitos con gra-
bados y cubierta al cromo,
que contienen poesias, no-
velas y cuentos de varios
autores. Se compone la co-
leccion de 10 tomos al precio
de 15 cénts. en toda Espaiia.

TRES MILLONES DE CHISTES

Gran coleccion de chistes,
epigramas, chascarrillos,
anécdotas y poesias festivas,
ilustrados con profusién v
lujo y eon bonitas cubiertas
al cromo. Van publicados
48 tomitos & 15 céntimos uno
y eu prensa la continuacidn

e LR LS

Para los pedidos y correspondencia dirigirse ¢ D, Pepro MoriLea, Rembla del Centro, Kiosco n.° 5- ~BARCELONA
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CORRKSPONSAL EXOLUSIVO EN MADRD para la venta de La Saera, D. Juddn Rodrigues— Ancha 8" Bernardo, 21, bajo
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